¢Viviran para siempre en la tierra
los Testigos de Jehova?

Por Ricardo Becerra

En 1935, el segundo presidente de la Sociedad Watchtower (Torre del Vigia), el Sr. J.
F. Rutherford, durante una convencién anual, anuncié que Dios le habia revelado que
los boletos para entrar al cielo se habian terminado.

En el articulo anterior refutamos la teoria de la Watchtower de que s6lo un grupo de 144.000 individuos,
llamados por la Biblia “rebafio pequefio” entraran al cielo, tal grupo empez6 con los Apdstoles y se
completé en el afio 1935. Ahora, analizaremos la nocién de que, a partir de 1935, toda persona que se
uniese a los Testigos de Jehovd vendria a ser parte del grupo que vivird para siempre en el paraiso
Tierra. Este grupo se conoce como “las otras ovejas”, “la clase terrenal”, “la gran muchedumbre”, o
“la gran multitud”.

Los Testigos de Jehova argumentan que las “otras ovejas” mencionadas en Juan 10:16 son todos
aquellos que se unieron a los Testigos de Jehova después del afio 1935, los que heredaran la vida
eterna aqui en la Tierra. Sin embargo, demostraremos que las “otras ovejas” mencionadas en dicho
versiculo es una referencia a los gentiles, a los no-judios. También expondremos que Juan 10:16
contradice la misma esefianza de la Watchtower de que existen dos grupos que serdn salvos. Ademds,
demostraremos en donde la Biblia sitda a “la gran multitud”.

“También tengo otras ovejas que no son de este redil; aquellas también debo traer, y oirdn mi voz; y
habrd un rebafio, y un pastor” (Jn. 10:16 énfasis agregado).

En los evangelios, los judios son referidos como “las ovejas perdidas de Israel” (Mat. 10:6). También
todos los judios que crefan y seguian a Jesus eran llamados sus “ovejas” (Jn. 10:11). De manera que
cuando Jesus dijo: “Tengo otras ovejas que no son de este redil” él se estaba refiriendo claramente a
los no-judios, gentiles creyentes, no a todos aquellos Testigos de Jehovd que vivirian en el paraiso
Tierra. Estos gentiles, junto con los judios creyentes, formarfan “un rebafio” y tendrian “un pastor”
(Jn. 10:16), por esta razén las Escrituras nos dicen: “Ya no hay judio ni griego [gentiles]; no hay esclavo
ni libre; no hay varén ni mujer; porque todos vosotros sois uno en Cristo Jests” (G4l 3:28).

Juan 10:16 contradice la doctrina de la Sociedad Wachtower de que hay dos grupos de individuos
que serdn salvos, unos que irdn al cielo y otros que vivirdn para siempre en la Tierra. Note que el
versiculo dice: “Habra un rebafio, y un pastor”. No dice que habrd dos rebafios, uno en el cielo y otro
en la tierra. Todo lo contrario, solamente “habra un rebafio” y “un pastor”. {No dos pastores!
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Anteriormente sefialamos que los Testigos de Jehovd también se refieren a las “otras ovejas” como
“la gran multitud” (el grupo que no entrard al cielo, sino que vivird en la Tierra para siempre).

Preguintele al Testigo: ;Puede mostrarme la “gran multitud” en la Biblia? Lo mds probable es que lo
llevard a Apocalipsis 7:9 en donde dice: “Después de esto miré, y he aqui una gran multitud, la cual
nadie podia contar, de todas las naciones y tribus y pueblos y lenguas . . .” (énfasis agregado).

Pidale al Testigo que continue leyendo el mismo versiculo, el cual pone a la “gran multitud” “delante
del trono y de la presencia del Cordero”. Pregtintele: ;En dénde estd el trono de Dios y el Cordero
(Jestis)? La respuesta es en el cielo. Entonces, lo mds 16gico es que la “gran multitud” estd en el cielo,
no en la Tierra como ensefan los Testigos de Jehova.

En caso que el Testigo no esté muy convencido, digale: Veamos la localizacién que la Biblia da a la
“gran multitud”, dirfjalo a Apocalipsis 19:1 y pidale que €l o ella lo lea. “Después de esto of una gran
voz de gran multitud en el cielo . . . “ (énfasis agregado). Segtin Apocalipsis 19:1 la “gran multitud”
estd en el cielo, no en la Tierra.

La Biblia claramente ensefia que el destino de todo aquel que cree en el Sefior Jesucristo serd en el
cielo, no en la Tierra. El ap6stol Juan lo pone de la siguiente manera: “Mas nuestra ciudadania esta
en los cielos, en donde también esperamos al Salvador, al Sefior Jesucristo” (Fil. 3:20; también ver Jn.
14:2-3; 17:20-24). (También enviar AT- 189)
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